
«Тук-тук…» — раздался стук в дверь, когда Наруто спешно заканчивал стирку, готовясь отжать
мокрые вещи и найти место, где их можно повесить. В то время как Саске прибирал свою
комнату. Стук повторился.— Кто там? — раздался несколько смущённый голос Наруто из-за
двери.Холодное выражение лица обезьяны, стоявшей снаружи, преобразилось в теплую
улыбку.— Наруто, это я.В голосе Хокаге звучала забота, как у доброго соседа.— Дедушка
Хокаге, я сейчас открою… — Наруто на мгновение замер, затем тихо добавил, не собираясь
двигаться; он продолжал возиться с одеждой, готовясь развешивать её.Саске почувствовал, как
его сердце сжалось, увидев, что Наруто не реагирует. Когда-то Сарутоби спрашивал его о своих
впечатлениях о Наруто, но теперь, когда он преградил путь Хокаге, на душе у него стало
неспокойно. Сжав руки в кулаки, Саске подошёл к двери и аккуратно её открыл, чтобы не
заставлять старика долго ждать.— Дедушка, что ты делаешь тут так поздно? —
поинтересовался Саске, глядя на усталое, но доброе лицо Сарутоби.Первый вопрос Саске
немного смутил старика, который сам хотел спросить нечто похожее. Он не думал, что Саске
скажет именно это.— Наруто сегодня столкнулся с неприятностями, я пришёл узнать, что
произошло, — спокойно ответил Хокаге, входя в комнату. Увидев метлу, стоящую в углу, он на
мгновение растерялся, но быстро пришёл в себя.— Это всего лишь небольшое происшествие,
не стоит делать из мухи слона, — подумал он, но главной причиной его визита было лишь
изучение печати на животе Наруто. Остальные обстоятельства были второстепенны.— О,
Наруто всё ещё стирает... — произнёс Саске, продолжая убирать в комнате, даже не проявляя
интереса к словам Хокаге. Тот, наблюдая за Саске, почувствовал непривычное удивление:
мальчик редко занимался домашними делами. Это была неплохая возможность для него
просто посидеть и отдохнуть. Старик нашёл стул и устроился на нём.После того как Саске
закончил, он собирался уходить, но Хокаге остановил его.— Саске, тебе лучше возвращаться, у
нас завтра занятия, а мне нужно поговорить с Наруто наедине.Дождавшись, пока Саске
закончит уборку и Наруто вытащит почти все вещи, Хокаге встал и погладил Саске по голове.—
Хорошо, я вернусь раньше. Ты ещё не ужинал, я прошу кого-то разогреть тебе еду, чтобы ты
успел позавтракать, когда вернёшься, — с заботой сказал Саске.— Ладно, спасибо, дедушка...
— тихо ответил он.Сарутоби тепло улыбнулся, его лицо стало по-отцовски мягким и добрым,
совершенно не похожим на привычную маску строгого начальника.— Бум... — дверь тихо
захлопнулась, но Хокаге не произнёс ни слова, чувствуя дыхание Саске, который всё ещё
находился рядом. Были вещи, которые тот пока не должен был знать. Поэтому Хокаге лишь
прикрыл дверь, чтобы не дать ему возможности подслушивать.Когда дыхание Саске стихло,
Апи Фейри смог вздохнуть с облегчением.— Наруто, ты закончил? — спросил он,
поворачиваясь к мальчику.— Да, дедушка Хокаге, — послушно ответил Наруто, медленно
направляясь к кровати и садясь на неё. — Ты пришёл ко мне с какой-то важной целью?— Я
знаю, что сегодня с тобой произошло что-то нехорошее, и хочу понять, что случилось. Можешь
рассказать мне? — с заботой произнёс Сарутоби, укрывая Наруто одеялом, когда тот слегка
потянулся от зимнего холода, в котором не осмелился использовать чакру.— Дедушка Хокаге,
— начал Наруто, — я точно не помню, что случилось. Когда я вышел из школы, хотел
попрактиковаться с техникой теневых клонов в тихом месте, но наткнулся на какого-то тупого
старика... Он поднял камень и бросился ко мне, но быстро споткнулся, и я успел
сбежать...Наруто с тревогой наблюдал за задумчивым выражением на лице Сарутоби, надеясь,
что его слова убедят старика.— И что потом? — настаивал Сарутоби, вспоминая странный
рыболовный инструмент, найденный у дерева. Неужели тот странный старик использовал его,
а затем не забрал с собой? Кому-то удалось его настигнуть, но этот кто-то явно не обладал
выдающимися способностями. Кому же принадлежит кровь на кусочках костей? И кто
настоящий убийца старика? В Конохе всё было слишком запутано.Сарутоби ненадолго замер,
вовлечённый в свои мысли. Он начал думать о тайных силах, которые могли бы защищать
Наруто. Какие же улики он сможет распутать?— Слушай, я был так напуган, что несколько раз
упал, сбежал и даже не оглянулся, — продолжил Наруто, дрожащими голосом, вспоминая о
том дне.Сарутоби смотрел на Наруто с замешательством. Он ничего не чувствовал, лишь



добрые воспоминания о детстве. — Не бойся, внучек, я обязательно отомщу злодею, —
произнёс он мягко, прижимая Наруто к себе. — Постарайся отдохнуть, завтра в школу. Не ходи
в такие одиночные места, понял?— Да, дедушка Хокаге, — Наруто кивнул, успокаиваясь.На
улице, покидая дом Наруто, Сарутоби ощутил резкую боль в голове, его шаги стали
неуверенными, а тёмная ночь обволакивала его.— Ох, я стар, и мой разум не выдерживает... —
произнёс он, глядя на луну и чувствовав лёгкое уныние. Эта ситуация сильно выбила его из
колеи.
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